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Naef frères S.A. Zurich Suisse

fabricants de soieries et de tissus
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FABRICATION DE SOIERIES
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ZWICKY & CO

Nähzwirne aus Naturseide
tische Fasern - Seiden-,

für Weberei, Wirkerei

- Baumwolle und synthe-
Nylon- und Mischzwirne
und Strumpffabriken
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aJgodön, ;

dos de f
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erte Adressen

Weberei und Druckerei

HERISAUWETTER & Co.,

Embroideries
Guipure laces
Fine cotton piece goods

Broderies
Dentelles guipure
Tissus fins de coton

Kahn & Reber AG. Zürich
Tel. 35 32 85 Eichstrasse 29

KUNSTSEIDENGEWEBE

EMBROIDERIES - BRODERIES - BORDADOS STICKEREIEN

TEUFEN près St-Gall

Bnecïl3V<rl + CO. A.-G., ST. GALLEN
DUdaiKdlU + CIE S. A., ST-GALL

Elsaesser & Co. AG. Kirchberg/Bern
Gegründet 1871

CHARLES GORINI
ST. GÄLLEN

FEINWEBEREI
STICKEREIEN

Spezialität : Futterstoffe

s.a. ci-devant Toblcr FièiGS & Cic

Älwin Wild rik
St" Margrethen SG.

TRICOTS & JERSEYS
Nylon - Rayon - Cotton - Wool
piece goods for garments and underwear

pour robes et sous-vêtements

STICKEREIEN FÜR DAMENWÄSCHE

BRODERIES POUR LA LINGERIE FÉMININE

EMIL WILD & Cie S.A.
RETORS SPÉCIAUX HÄUTE FANTAISIE

St-Gall / Suisse

Spezialität Druckstoffe moderner Geschmacksrichtung
für Innendekoration



Aus der Geigy-Serie «Eva und die Farbe», Nr. 3
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(Die Farbentaufe - Die Farbe der Rose wollen wir «rosa» nennen... diejenige der Orange «orange»...)

Neu! ®Diphenylbrillantflavin 7GFF
Einzigartiger
fluoreszierender Direktfarbstoff
mit brillanter Gelbnuance.
Technische Angaben siehe Rückseite.

J.R.Geigy A.G., Basel (/(Sil



Neues für die Praxis

Geigy
Diphenylbrillantflavin
7GFF
Einzigartiger fluoreszierender Farbstoff für modische
und Phantasieartikel auf Zellulosetextilien.

Diphenylbrillantflavin 7GFF färbt auf Baumwolle und

Zellulosekunstfasern eine fluoreszierende grünstichige
Gelbnuance von bisher unerreichter Reinheit und Leuchtkraft.

Diphenylbrillantflavin 7GFF ist sehr gut löslich und besitzt
ein ausgezeichnetes Egalisiervermögen. Azetateffekte werden

weiß gelassen. Baumwolle und Viskose werden Ton in Ton

gefärbt. Verbesserung der Naßechtheiten mit ®Tinofix A

dopp. Pulver und Tinofix LW ohne Beeinträchtigung der

Brillanz oder der Lichtechtheit. Zusammen mit

©Solophenyltürkisblau GL und GRL werden Grüntöne von

außergewöhnlicher Reinheit erhalten.

Der Farbstoff eignet sich auch gut in der

Kunstharzausrüstung, wo seine Lichtechtheit um 1% Noten

verbessert wird.

Für kunstharzbeständige, leuchtend reine Gelb-Grün-Töne

eignet sich vorzüglich eine Kombination mit

DiphenylbrillantgrÜn G. ® Registrierte Marke

J.R.Geigy A.G., Basel
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GUIPURES

(BLOU

U.S.A. Representation JA.8.8fcldSiCompany 1412 Broadwayj/cuJoflc / stod^wailable
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fair winds and good sailing - with FISBA



Carrés imprimés à la main sur twill pure soie, ourlet roulé à la main.
Hand-printed squares in pure silk twill with hand-rolled hems.
Panoletas estampadas a mano sobre twill pura seda, con dobladillo repulgado a mano.
Handbedruckte, handrollierte reinseidene Twill-Carrés.



Fashion

Palette

a broad, mossy moor

caressed by fragrant,

vagrant winds,

all tranquil in its solitude

moss
a colour theme chosen

for the 1959 fashion palette

featured in

Stoffels ownwoven and

ownprinted novelties

Stoffel & Co., St. Gall

Switzerland
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La Ligne « 0
\

La ligne «O» lancée par Bally

—formes sveltes et bout ovale —

renouvelle la silhouette de la chaussure.

La ligne «O», harmonieuse et racée,

vous assure un confort parfait
car elle respecte votre pied.



Berthold Guggenheim fils & Cie
Zurich
Löwenstrasse 17 - Zurich 1

Câble: BEGUGG - Tél. 25 78 14











WALTER SCHRANK & CO.
ST. GALL
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Spinnerei an der Lorze Baar/Schweiz
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erstklassige Baumwollgarne
Ne 7-50 gekämmt
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REBSTEIN (S"witzerland
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Modèle « bal des débutantes »

en mousseline de soie brodée de roses royales

29

<~htt>de*iSA
MONTREUX (Suisse)

LE SPÉCIALISTE DE LA NOUVEAUTÉ
EN ROBES ET BLOUSES
CRÉATIONS «SAMODE»





|n addition to the already
introduced,
novel Pratica Shirt

SISAF
has now put new, quality

Pratica
articles on the market, — polo shirts,
lumber-jackets, ladies' blouses,
Pyjamas, dressing-gowns, raincoats.

Attractive and refreshingly new, they
combine all the special Spun Nylon
and no-iron properties with prices
well within reasonable limits.

SISAF sees to the marketing,
faultless packaging and large-scale
advertising for all Pratica articles.
Information and licences for
manufacture from

SISAF Publicity Office, Basle 2
(Switzerland)

ÄMl\
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«Color»

die Tricot-Wäsche
in zehn Farben

In zarten Pastellfarben, aber auch in

leuchtenderen Tönen führen wir jetzt die
schmiegsam-weiche StrebaTricot-Wäsche
für Damen, Töchter und Kinder. Sehen

Sie sie an und erfreuen Sie sich an den
dekorativen Farben. Sie sind alle sorgfältig
auf die Haut abgestimmt und licht- und

waschecht. Die Streba Color-Wäsche
in Baumwolle und Nylon wird von uns

grosszügig propagiert und sollte auch
in Ihrem Sortiment nicht fehlen.

« Color»
die Nylon-Wäsche

in zehn Farben

Nicht nur weiss, abricot, ciel und citron —

nein, in zehn verschiedenen ausgesuchten
teils zarten teils leuchtenden Farben stellen
wir jetzt die Streba Nylon-Wäsche her.
Lassen Sie sich bitte die Color-Kollektion
mit dem berühmten Streba Nylon-Toucher
zeigen. Sie wird von uns grosszügig
propagiert und sollte in Ihrem Sortiment
nicht fehlen. Übrigens: Auch die Streba
Baumwoll-Wäsche ist jetzt, zur Nylon-Wäscl
passend, in zehn Farben lieferbar.

Während der Einkaufs- und Exportwoche zeigen wir Ihnen unsere Kollektionen
in unserem Showroom, Zürich, Bleicherweg 7, II. Stock. Für Ihre Anmeldung sind wir Ihnen dankbar.
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Durch enge Zusammenarbeit

entstehen höchste Leistungen.
Perfect Team-Work for Top Results

Modell / Styled by :

YALA, Jak. Laib & Co. Amriswil (Schweiz)

Stickereien/Embroidery :

Bischoff Textiles Ltd.
St. Gall

Bischoff Textiles Ltd.

Embroidery manufacturers

St-Gall / Switzerland



Fröhlich bunter Druck auf Baumwollpopeline. Elegantes
Ensemble für Haus, Strand und Garten.
Elegant ensemble pour la maison, la plage et le jardin, en
popeline imprimée de couleurs vives.

Pyjama mit Short und kurzer Jacke, Baumwollsatin,
kontrastfarbig verarbeitet.
Pyjama court en satin de coton, couleurs en contraste.RMNachthemd aus handgedruckten Taschentüchern, sehr

jugendlich und gediegen.
Chemise de nuit de caractère très juvénile, en mouchoirs
imprimés à la main.

Duftiges, in sich gemustertes Baumwollgewebe mit pas-
tellfarbener St. Galler Stickerei.
Vaporeux tissu de coton façonné avec broderie d<

Saint-Gall en teintes pastel.

^VCÔÔfxic - LtV (X^CrCCt'c/ZC CCrLLcctc<jr(x CCLeV
WCj-

FABRICANT: KÄTE SCHENKEL-ECKERT - HORN TG
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Emil Anderegg Ltd.
Weinfelden

Ronegger & Co. A.-G., St. Gallen
(Schweiz)

Fabrikation von Baumwoll-, Zellwoll-
und Kunstseidengeweben, glatt-,

buntgewoben, bedruckt und bestickt.
Taschentücher.

Fabricants de et roar-
choirs haute £anta'= Tissus nou-ÄÄ*—ct wouses

Dépt. confection'-

Fabrication d'imperme

Fabricants et exportateurs
Usine fondée en 1815

Marquisettes, Organdis,
Voiles,

Imperméables, Nouveautés

Marcas Suizas Marcas selectas

\v>

Weberei Wallenstadt
WÄLLENSTADT

Qualitätsprodukte aus Baumwolle
Zellwolle und synthetischen Fasern

T._—"""
Pullovers velours

Ladies' * Gents' Underurear

Velvet pullovers

Qpafine

]

ctjaßa?;

Marque déposée

Knitted outerwear
and underclothing
Knitted fabrics

Robes et
Pullovers jersey
Sous-vêtements
jersey
Tissus jersey

A. NAEGELI S.A.

Fabrique de bonneterie
«4 Winterthu:Fabrique ae

Winterthur
Berlingen et «im

Jakob Laib & Co.,
Amriswil

chweizer-Marken ualitnt8-Marken

Aspor
S.A., PORRENTRUY (BE)

Fabrique de Bonneterie

Sous-v&tements - Chaussettes
fantaisie - Pullovers jersey

Underwear
Fancy socks - Jersey pullovers

Eugster
gcHuber S.A.

St-Gall

ZSSZ—

WEGA
La marque suisse qui
s'impose

The leading
Swiss Trade

Mark

Egger,
Eisenhut & Co.
Aarwangen

Fabrique de gants pour l'industrie et le
sport. — Manufacturers of gloves for
industry and sport.



Kircheimer Ltd
308 Regent Street

LONDON Wl Max Kirchheimer Söhne & Co

I ZÜRICH
Brandschenkestrasse 4



ASANDOZ

SANDOZ

Was Klangfarben für den Musiker,
sind Farbtöne für den Färber.
Das reichhaltige Sortiment der
SANDOZ AG, Basel / Schweiz, enthält
harmonisch ausgewogene Farbstoff-Gammen
für alle Fasern und Ansprüche.

As the secret of music is harmony,
so is a balanced series of colours for dyeing
as can be found in the extensive dyeing range
of SANDOZ LTD., Basle / Switzerland.
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